
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 اصفهان -وزارت امور خارجه  نمايندگي
 

 فوري          

 بسمه تعالی

 

 آقاي دكتر قاضی عسگر جناب

 معاون محترم هماهنگی امور اقتصادي استانداري اصفهان 

 و قوانين ناظر به واردات كالا به بازار اتريش مقرراتموضوع: 

 ؛با سلام

 كالا واردات به ناظر قوانين و مقررات خصوص در اتريش در ايران اسلامي جمهوري نمايندگي از واصله گزارشات احتراماً    

  .گردد مي ايفاد مقتضي برداري بهره و ملاحظه جهت مرتبط تكميلي اطلاعات ساير و اتريش بازار به

اطلاعات تكميلي شامل نوع محصول و شركت صادركننده, ميزان و قيمت پيشنهادي  فرمايند دستور است خواهشمند   

 اقتصادي بخش الكترونيكي پست آدرس به را جهت انعكاس به طرف هاي اتريشي

س و ارتباط مستقيم با طرف ارسال گردد تا به شركت هاي فعال در اين حوزه منعك vie.economic@mfa..ir  سفارت

 .دهاي ذيربط برقرار شو

 و بانكي هاي كانال از صادرات از حاصل وجوه انتقال معضل و موجود بانكي مشكلات به توجه با است ذكر شايان   

 به همسايه كشورهاي هاي شركت با همكاري گردد مي پيشنهاد آمريكا، هاي تحريم با مرتبط هاي دشوراي ساير همچنين

تركيه براي صادرات محصولات ياد شده به آن كشور و سپس صادرات مجدد از آن كشور به اتريش نيز مورد بررسي  ويژه

 نقاط از جات صيفي و ها ميوه از تركيبي صدور ، فصل چهار  اقليم از كشور برخورداري به توجه با قرار گيرد. همچنين

 راستاي در كيفي محصولات كشاورزي و باغي، نقش مهمي مشخصات ارائه و توانمند صادركنندگان توسط كشور مختلف

  .نمود خواهد پايدار را محصولات اينگونه صادرات و داشته محصولات اين صادرات و عرضه تداوم

 
                                         

 سالاريان عليرضا  

 نمايندگی رئيس
 

                          

 

 :  رونوشت

 جناب آقاي موفق، رئيس محترم سازمان صنعت، معدن و تجارت استان اصفهان  - 

 جناب آقاي مرادمند، رئيس محترم سازمان جهاد كشاورزي استان اصفهان  - 

  ٤٤٩٩ / ٢٢٢ / ٩٩٤٩٤٤ :شماره 
 8٩/٢0/80٤٤ :تاريخ 

 ندارد  :پيوست

mailto:vie.economic@mfa..ir
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جناب آقاي گلشیرازي، رئیس محترم اتاق بازرگانی، صنایع، معادن و کشاورزي اصفهان    - 
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  بسمه تعالي

  

  مقررات مربوط به واردات كالا به اتريش نگاهي به 
  

  :مقدمه

اتريش بخشي از سيستم تجاري هماهنگ شده اتحاديه اروپايي است و براي اطلاع از شرايط و ضوابط 

به   TARICواردات هر گونه محصول به اتريش مي توان به سامانه جامع مشترك گمركي اتحاديه اروپايي به نام 
  : ذيل مراجعه كرد آدرس
en=Lang?jsp.consultation_taric/taric/2dds/customs_taxation/eu.europa.ec://https  

  
 گمركي جامع اطلاعاتي انكب يك ،”TARIC“ اروپا اتحاديه گمركي هاي تعرفه مشترك جامع سامانه

 گمركي اطلاعات تمامي كه است اروپايي كشورهاي به و از صادرات و واردات به مربوط مقررات و قوانين كه است
   .شامل مي شود محصولات از هركدام به مربوط گمركي هاي تعرفه و كشورهانام  اساس بر را همربوط

  
  : است دسترسي قابل ذيل اطلاعات سامانه اين در
  گمركي عمومي مقررات •
  ترجيحي نرخ •
  نياز مورد هاي مجوز •
   يخارج تجارت به مربوط آماري اطلاعات •
  عضو كشورهاي صادراتي و وارداتي ممنوعه اقلام ليست •
  كشاورزي محصولات و كشاورزي حوزه بازاريابي هاي بنگاه به مربوط اطلاعات •
  

 گردد مي مشخص اتحاديه سوي از ساليانه ورط به گمركي هاي تعرفه مشترك جامع سامانه در موجود هاي كد
 و تجاري هاي سياست بازار، تغييرات با همگام ساليانه تغييرات اين. گردد مي ابلاغ اعضا تمامي به سال آغاز در و

 مي منتشر و تنظيم جديد اقلام به هياتحاد ساليانه نيازهاي همچنين و واردات و صادرات زمينه در موجود امكانات
 200 از بيش( دنيا سراسر در گمركي هاي تعرفه براي كه است المللي بين كليد يك شامل كد اين از يبخش. گردد
 يك ديگر، رقم چهار با و گيرد مي بر در را نخست رقم شش كد از بخش اين. گيرد مي قرار استفاده مورد)  كشور

  . دهد مي تشكيل را رقمي 10 كد
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  . است فصل 96 و اصلي گروه 21 شامل  TARIC جامع سيستم قوانين
  
  

 به اتريش واردات نياز مورد مدارك:  
  

 مواقع تمامي در و باشد مي نظر مورد محصول و مبدا كشور به وابسته است نياز مورد واردات براي مداركي چه اينكه
 به يازمندن يورو، هزار ده از بيشتر هاي سفارش براي. گردد ارائه بايست مي قرارداد اصلي هخسن يا و خريد فاكتور
 همچنين. است شده درج TARIC جامع سيستم 3.3.3 بخش در كه است جداگانه گمركي نامه اظهار تنظيم
  . باشد مندرج شده داده تحويل مدارك در حتما بايد كه است مهمي فاكتور نيز نقل و حمل هزينه

 فصل در را محصولات روهگ و آن ميزان كه اند گرفته تعلق ثالث كشورهاي به گوناگوني گمركي هاي معافيت
 هاي گروه مورد در كه  باشند مي اي جداگانه واردات زمجو دريافت به نيازمند اقلام از برخي. يافت توان مي 3.3.2
      اي جداگانه مجوز دريافت به نيازمند ايران از  اتيلين پلي و كشاورزي محصولات غذايي، مواد از اعم شده ياد

  .باشد نمي
  

  Performa Invoice) (  پروفورما -
  محصولات گروه ترجيهي نرخ به نسبت كشورها پيشنهاد و ترجيحي نرخ -
   وارداتي مجوزهاي -
  مبدا گواهي -
  گياه سلامت مدارك -
  دام پزشكي معاينات گواهي -
  حمل هزينه وبارنامه  -
  گمركي هاي معافيت بر مبني گمرك اداره گواهي -

  
  

 اتريش به بهداشتي و آرايشي ،غذايي مواد واردات  

 جز به و كند مي تبعيت اروپا اتحاديه قوانين ازبه اتريش  خوراكي و غذايي محصولات واردات به مربوطقررات م
 2006 ژانويه 20 مصوبهمبناي  بر يكل طور به است، آمده وارد آن بر 2017 و 2014 هاي سال در كه اندكي تغييرات
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 وظايف محدوده ها، خانه وزارت ساختار در تغييرات با ،2017 و 2014 هاي سال در تنها. 1گردد مي  عملكميسيون اروپايي 
  . گرديد خارج قانون اين متن محدوده از ها دارو برخي و تغيير آشاميدني آب حوزه

 باشند مي آرايشي و بهداشتي محصولات و آشاميدني آب ها، خوراكي انواع و موادغذايي قانون، اين عملكرد محدوده
 اتحاديه كميسيون مصوبات پايه بر مصوبه اين. گردد مي بندي بسته و توزيع و فرآوري توليد، ،طراحي مراحل، تمامي شامل و

  : از عبارتند مصوبات اين. است شده تاييد و تنظيم حوزه همين در اروپا
  EC 852/2004)  الف
  EC853/2004)  ب
  EC 854/2004) ج
  EC 882/2004) د
  EC 178/2002) ه

 و اتحاديه اعضا همگامي جهت تغييرات اين عمده و شدند اتريش در 1979 قانون در سياسا تغييرات سبب مصوبات اين
 توضيح در دقت و بندي بسته مورد در همچنين. اند پذيرفته صورت ، نظر مورد هاي حوزه در داخلي واردات و صاردات امكان

 آن موجب به كه است اتحاديه قوانين ترين سختگيرانه از يكي اروپا، اتحاديه 2006 سال مورخ 1924 مصوبه ، محتويات
 و سازنده مواد و محتويات از درستي و كامل توضيحات بايست مي اتحاديه، در شده توزيع بهداشتي و غذايي مواد تمامي
 محصولات همچون حيواني هاي خوراكي مورد در همچنين. دهند ارائه آرايشي و بهداشتي غذايي، محصولات دهنده تشكيل
 همچنين و بوده ممنوع بيوتيكي آنتي داروهاي تزريقات و حيوان رشد روند در هورموني تغييرات هرگونه غيره، و دامي

 همچنين. باشند نداشته خود در گياهي هاي بيماري نظر مورد گياهان تا گيرد مي قرار كنترل مورد دقت به نيز دام خوراك
 نخواهند توزيع امكان نرسند،  اتريش بهداشت وزارت تاييد به كه محصولاتي كه است شده ذكر اتحاديه مصوبات اين متن در

 مورد لوازم همچون، نيز جانبي موارد حال اين با هاست خوراكي و غذايي مواد برروي قانون اين اصلي تمركز هرچند. داشت
  و بهداشتي مواد همچنين و ها بندي بسته خصوص به و  يهذتغ حوزه به مربوطه توليدي هاي واحد ها، آشپزخانه در استفاده
 مصوبات در مشخصي قوانين كه ها خوراكي و غذايي مواد بحث در. گيرند مي قرار دقيق بررسي و توجه مورد نيز آرايشي
 با بودن همگام و نيست اتريشي داخلي استاندارد قوانين به رجوع به نياز است شده ذكر اقلام اين مورد در اروپا اتحاديه

 قانون ضمايم به موارد ساير در و نمايد مي فراهم را اتحاديه خارج از شده توليد محصول ورود مكانا شده، گفته استاندارهاي
  . شود مي داده ارجاع 2006

  
  
  

                                                 
١ pdf.١٩٧٩_١٤٠_ERV/١٩٧٩_١٤٠_ERV/Erv/Dokumente/at.gv.bka.ris.www://https    .مصرف از حمایت قانون 

  سلامت و موادغذایی و دارو حوزه کنندگان،
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 شرح به باشند، مي متفاوت اروپا هاي استاندارد با كه ها خواركي و غذايي مواد بخش در اتريش خاص قوانين ليست 
  : است ذيل

  

• Ordinance on margarine products and mixed fat products (Fed Gaz 378/1993) 

•  Ordinance on various sugars – sugar ordinance (Fed Gaz II 472/2003) 

•  Ordinance on cocoa and chocolate products – chocolate ordinance (Fed Gaz II 628/2003) 

•  Ordinance on honey – honey ordinance (Fed Gaz II 40/2004) 

•  Ordinance on jams, jelly, marmalade, and chestnut cream – jam ordinance (Fed Gaz 

897/1995 

•  Ordinance on fruit juices and some other similar products – fruit juice ordinance (Fed 

Gaz II 83/2004)  

•  Ordinance on some particular kinds of concentrated milk and dry milk (Fed Gaz II 

45/2004) 

•  Ordinance on coffee- and chicory extracts (Fed Gaz II 391/2000) 

•  Ordinance on casein and caseinate for human consumption (Fed Gaz 106/2006) 

 

 

 دباشن مي ذيل شرح به مجاز افزودني مواد استفاده به نسبت اروپا اتحاديه قوانين : 

 

• EU-27 FAIRS Report 

• (Fed Gaz 548/1996)  

• (Fed Gaz 42/1998), which is based on CELEX-Nr.  < 388L0388, 391L0071  افزودني تمامي ليست( 
) مجاز هاي  

•  (Fed Gaz II 383/1998, II 132/2000, II ) خوراكي هاي قند و خوراكي هاي رنگ(    

•  315/2000, II 193/2001, II 14/2003, II 265/2004, 364/2005) 

• (Fed Gaz 466/1994) 
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• (Fed Gaz II441/2002, II 552/2003, II 434/2004, II 166/2005, II 130/2006) regulates 

• Federal Gazettes (Bundesgesetzblaetter). 
 

 
 با آدرس اتريش فدرال بازرگاني اتاق يخارج تجارت بخش بگاهو :  

https://www.advantageaustria.org/ir/zentral/business-guide-oesterreich/exportieren-nach-

oesterreich.en.html  
به زبان فارسي  گوناگون هاي حوزه در را ايران از واردات به مربوط قوانين ،”Import Regulations“ زيرمجموعه در

  . است داده توضيح
 

 مجوزها گذاري، قانون(  خوراكي و غذايي ادمو صادرات و واردات جهتاتريش  دولتي ادارات و ها سازمان ليست: ( 

 

  اتريش سازي ديجيتال و اقتصادي امور وزارت -

aspx.default/Seiten/at.gv.bmdw.www://https 
دوم اداره  

Stubenring 1 

A-1011 Wien 

Phone: +43 (1) 71100 - 5766 Fax: + 43 (1) 715 96 51 

 

 اتريش گردشگري و پايدار منابع وزارت -

at.gv.bmnt.www://https 
(Division III/2) 

Stubenring 1 

A-1011 Wien 

Phone: + 43 (1) 71100 - 2759 Fax: + 43 (1) 71100 - 2937 

 

Agrarmarkt Austria (AMA) (Agricultural Market Austria) -  

Intro/at.ama.www://https 
 Dresdnerstr. 70 
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A-1200 Wien 

Spargelfeldstr. 191 

A-1220 Wien, Austria 

Phone: + 43 (5) 0555 - 3500 Fax: + 43 (5) 0555-25802 

 

 

 اروپا اتحاديه قوانين اطلاعاتي بانك و وبگاه  
 /en/lex-eur/int.eu.europa://http  

 

 اتريش قوانين اطلاعاتي بانك وبگاه 

http://www.ris.bka.gv.at 
 
 
 

1398خرداد  9وين  –تهيه شده در بخش اقتصادي سفارت جمهوري اسلامي ايران   



 نگاهی به کارکرد  
و ساختار 

اتاق فدرال اقتصادی اتریش  

 


سفارت جمهوری اسلامی ایران - وین
تیرماه ۱۳۹۸

تهیه و تنظیم:  
حسین خسروی - رایزن اقتصادی




بسمه تعالی 

نگاهی به کارکرد و ساختار اتاق فدرال اقتصادی اتریش 

ات*اق ف*درال اق*تصادی ات*ری*ش در س*ال  ۱۸۳۹ م*یلادی ب*ا ع*نوان انج*من ب*ازرگ*ان*ی ات*ری*ش آغ*از ب*ه 

ک*ار ن*موده اس*ت. ق*ان*ون ج*ام*ع ن*اظ*ر ب*ر ف*عال*یتهای ات*اق ب*ازرگ*ان*ی ات*ری*ش در س*ال ۱۹۹۸ از س*وی پ*ارلم*ان 

ب***ه ت***صوی***ب رس***ید ک***ه ج***ای***گزی***ن ق***ان***ون ف***عال***یتهای ت***جاری ات***اق ه***ای ب***ازرگ***ان***ی ۱۹۴۶ گ***ردی***د. ت***حولات 

 Wirtschaftskammer س***اخ***تاری در ات***اق ات***ری***ش از س***ال ۲۰۰۰ ش***روع ش***د و در ای***ن س***ال ع***نوان

Österreich WKO   ی******ا ات******اق ف******درال اق******تصادی ات******ری******ش ب******رای ای******ن ن******هاد ان******تخاب گ******ردی******د. ت******غییرات 

س*اخ*تاری در دو م*رح*له ط*ی س*ال*های ۲۰۰۰ و ۲۰۰۶ ب*ه م*رح*له اج*راء گ*ذاش*ته ش*د. انج*من ه*ای ص*نفی و 

ک*ارگ*روه ه*ای ت*خصصی در ه*فت گ*روه ت*جارت، ص*نای*ع دس*تی، ص*نعت، ت*جارت خ*ارج*ی، ب*ان*ک و ب*یمه ، 

ح*مل و ن*قل ، گ*ردش*گری و م*شاوره از س*ال ۲۰۰۸ ب*ه مج*موع*ه ات*اق ف*درال م*لحق ش*دن*د. ب*ا ت*وج*ه ب*ه ن*ظام 

ح****زب****ی ح****اک****م در ات****ری****ش، اع****ضای ه****یات رئ****یسه ات****اق ف****درال ن****یز ب****ه ن****وع****ی وابس****ته ب****ه اح****زاب م****ختلف 

م**حسوب م**ی ش**ون**د. در ح**ال ح**اض**ر، آق**ای ه**ارال**د م**اه**رر ک**ه ج**ان**شین آق**ای ک**ریس**توف**ر لای**تل ( ک**ه 18 


سال ریاست اتاق فدرال را به عهده داشت) از حزب مردم اتریش می باشد. 

ات**اق اق**تصادی ات**ری**ش دارای ج**ای**گاه ب**سیار وی**ژه و م**نحصر ب**فرد در ن**ظام اق**تصادی و ت**جاری 

ات*ری*ش م*ی ب*اش*د. ب*ررس*ی و ارزی*اب*ی س*اخ*تار س*ازم*ان*ی ای*ن ات*اق ن*شان م*ی ده*د ک*ه ای*ن ن*هاد از ل*حاظ 

ت*عداد پ*رس*نل و س*ازم*ان ه*ای وابس*ته از وزارت*خان*ه ه*ای اق*تصادی ات*ری*ش ب*زرگ*تر ب*وده و م*سئول*یت م*هم 

و اس*اس*ی در زم*ینه ارت*قاء ک*ارآم*دی ب*نگاه ه*ای اق*تصادی و ه*مچنین م*دی*ری*ت رواب*ط اق*تصادی خ*ارج*ی 

ات**ری**ش ای**فاء م**ی ن**مای**د (چ**ارت س**ازم**ان**ی ات**اق ف**درال ب**ه ص**ورت ت**فصیلی در پ**ای**ان گ**زارش ارائ**ه ش**ده 

اس***ت). ک***لیه رای***زن***ان اق***تصادی مس***تقر در س***فارت ه***ای ات***ری***ش از س***وی ات***اق ف***درال اق***تصادی ت***عیین 

ش*ده و م*دی*ری*ت م*ی ش*ون*د. در ح*ال ح*اض*ر ب*یش از ۷۰ رای*زن اق*تصادی از س*وی ای*ن ات*اق ب*ه ک*شوره*ای 


مختلف اعزام شده اند.
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خدمات ارائه شده از سوی اتاق به اعضا به شش گروه ذیل تقسیم می گردند: •

 Advantage ال*******ف ) م*******شاوره در ح*******وزه ت*******عمیق رواب*******ط ت*******جارت خ*******ارج*******ی از ط*******ری*******ق س*******ازم*******ان


 Austria
ب ) ارائ****ه دوره ه****ای آم****وزش****ی ف****نی و ح****رف****ه ای ب****رای ک****ارک****نان ش****رک****ت ه****ا و اع****ضا از ط****ری****ق 


. WIFI موسسه آموزشی

ج ) ک**مک ب**ه ش**بکه س**ازی و پ**ارت**نر ی**اب**ی در ح**وزه اروپ**ا و ب**ین الم**لل از ط**ری**ق ش**بکه اق**تصادی 


اروپایی  
. European Enterprise Network



د ) توانمند سازی زنان در حوزه اقتصادی.


ه) توانمندی و تشویق جوانان برای فعالیت در حوزه های اقتصادی.


و )ارائه خدمات و مشاوره جهت ثبت شرکت. 

بنا بر اطلاعات مندرج در سایت اتاق فدرال ، تعداد کارکنان مستقیم اتاق فدرال در حال 

حاضر ۶۱۵۸ نفر می باشد و همچنین مجموع  تعداد کارکنان غیر مستقیم در بخش های گوناگون به 

اضافه اتاق های ایالتی و بخش تجارت خارجی اتاق مستقر در کشورهای دیگر در حدود چهل هزار 

نفر می باشد. هر شرکتی که در اتریش به ثبت می رسد به صورت اتوماتیک به عضویت اتاق فدرال 

اقتصادی اتریش درآمده و موظف به پرداخت حق عضویت می باشد. شرکتها با توجه به استان محل 

می توانند به عضویت اتاق های استانی نیز درآیند که در این صورت حق عضویت پرداختی بین اتاق 


فدرال و اتاق استانی به صورت مساوی تقسیم می شود. 

بر اساس ارزیابی صورت گرفته ، بودجه سال ۲۰۱۸ اتاق فدرال بالغ بر  ۱/۱ میلیارد یورو بوده 

و تعداد اعضای فعال آن تا پایان سال ۲۰۱۸ بالغ بر  ۵۴۳۴۷۸ عضو بوده است. بودجه پیش بینی 

شده برای سال ۲۰۱۹ اتاق نیز22 / 1 میلیارد یورو بوده که بر اساس گزارش منتشر شده مورخ فوریه 

سال جاری از سوی اتاق فدرال ، بدهی های اتاق تا پایان ۲۰۱۹ و پس از یک دوره چهار ساله به 


طور کامل پرداخت شده و بودجه اتاق به تعادل می رسد. 
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منابع تامین مالی اتاق فدرال اقتصادی اتریش: •

	بخش اعظم تامین مالی اتاق بازرگانی فدرال اتریش از محل حق عضویت های دریافتی از 
اعضا تامین می شود. این تفاوت عمده در اتریش وجود دارد که به دلیل عدم تامین مالی از سوی 

منابع دولتی، اتاق امکان عملکرد کاملا مجزا از دولت داشته و می تواند  به طور مستقل نسبت به 


استفاده بودجه های سالیانه تصمیم گیری نماید. 

مجلس شورای ملی اتریش در سال ۲۰۱۷، لایحه ضمیمه ای را به قانون اتاق بازرگانی افزود که طی 

آن فشار مالی بر اعضا کاهش خواهد یافت و این اتاق می تواند از دسامبر ۲۰۱۹ کسری بودجه خود 

را از سایر به ویژه از محل فعالیت های کارشناسی و پیمان کاری و هدایا تامین نماید. تصویب این 

قانون با مخالفت برخی از احزاب روبرو شده با این استدلال که می تواند زمینه فساد مالی را در اتاق 


فدرال فراهم سازد. 

- حق عضویت اجباری شرکت ها به دو صندوق تحت عناوین KU  و GU  واریز می گردد. مکانسیم 


مربوطه به شرح ذیل می باشد:  

(KU) Kammerumlagen 

ح*ق ع*ضوی*ت دری*اف*تی واری*زی در ق*ال*ب دو ص*ندوق ف*رع*ی ب*ا ع*ناوی*ن KU1  و KU2  ب*ا ت*وج*ه ب*ه م*یزان 

درآم**د س**ال**یان**ه واح**د اق**تصادی، ت**عداد ک**ارک**نان و م**یزان ف**عال**یت در اق**تصاد داخ**لی و ت**جارت خ**ارج**ی 


محاسبه می گردد.

 KU1
  KU1 طبق قانون جامع سال ۱۹۹۸، تمامی اعضا اتاق بازرگانی فدرال موظف به پرداخت

می باشند که میزان آن با توجه به درآمد شرکت محاسبه می گردد و در صورت فعالیت شرکت در 

حوزه تجارت خارجی معافیت ها و تخفیف های گوناگونی برای شرکت ها در نظر گرفته شده است که 

در صورت داشتن تراز ۵ میلیون یورویی، در هر سال ، تا ۹ درصد از هزینه های دریافتی کاهش می 

یابد. طبق قانون اصلاحی مصوب فوریه ۲۰۱۹، شرکت های که در حوزه سرمایه گذاری نیز فعال بوده 

اند، می بایست میزان درآمدها و سود خالص خود را اعلام نمایند.با این وجود میزان  بسیار کمتری 

از آنان دریافت می شود به شرط آنکه شرایط سرمایه گذاری خارجی در اتریش را فراهم کرده باشند. 
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میزان پرداختی KU1 برای شرکت هایی که تا سقف ۳ میلیون یورو تراز مالی سالیانه داشته باشند، 

حق عضویت 29 / .  درصد(بیست و نه صدم) می باشد. شرکت های فعال در حوزه بیمه و موسسات 

اعتباری و مالی، از میزان معافیت ویژه ای برخورداند و تا سقف درآمدی ۲۴ میلیون یورو تنها 37. /. 


درصد ( سی و هفت هزارم) پرداخت می نمایند. 

میزان حق عضویت در چارچوب KU1  بر اساس در آمد اعلام شده از سوی خود شرکت محاسبه 


می شود و میزان ثابتی برای این منظور در نظر گرفته نشده است. 


 KU2

	اتاق درآمدهای این صندوق را پس از افزودن سهم خود (۱۱ درصد) با توجه به قانون حمایت 
از خانوار مورخ ۱۹۶۷ به صندوق فدرال حمایت از خانوار واریز می نماید.  شرکت های غیر تک نفره 

و خویش فرمایان ، موظف به پرداخت این هزینه می باشند و میزان پرداختی آن بستگی به تعداد 

کارکنان و میزان دریافت کمک هزینه خانوار از سوی دولت به این کارکنان دارد. میزان سهم پرداختی 

شرکت ها به صندوق KU2  در ایالت های گوناگون متفاوت است به طور مثال بورگنلند با 42 / .  

(چهل و دو صدم ) درصد  بیشترین میزان و فورالبرگ با  37 / .  درصد (سی و هفت صدم) درصد 

کمترین میزان را دارند همچنین وین تنها  38 / . (سی و هشت صدم) درصد سهم از این صندوق 


دارد. 

منابع مخصوص انجمن های صنفی ویژه زیر مجموعه اتاق ها  -

GU Grundumlagen 

GU جهت تامین هزینه های جاری انجمن های صنفی داخل اتاق و گروه های کاری فعال مورد 

استفاده قرار می گیرد. پرداختی ها به این صندوق جهت همکاری های کارشناسی برای شرکت ها و 

مشاوره حقوقی و همچنین هزینه های جاری کارگروه های تخصصی و انجمن های صنفی وابسته به 


اتاق فدرال مورد استفاده قرار می گیرد. 
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در ادامه به تشکیلات و ساختار سازمانی اتاق فدرال اقتصادی اتریش به صورت تفصیلی اشاره می 


گردد: 
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 تاعلاطا يروانف شخب و تامدخ تیریدم

Günther Klaura

هعبات یاه تکرش

لک ریبد نواعم
Herwig Höllinger

= 

لک ریبد
Karlheinz Kopf

تاطابترا و لقن و لمح
Erik Wolf

 یتسد عیانص تراجت
Reinhard Kainz

  يرگشدرگ هزوح عیانص
Manfred Katzenschlager

همیب و کناب
Franz Rudorfer

تعنص

Andreas Mörk

یشزومآ ياه يراذگ تسایس
Michael Landertshammer

يرادباسح و یلام
Michaela Kogler -Bohrer

ینیزگراک و هعسوت
Georg Petek-Smolnig

یلخاد و ینامزاس یقوقح روما

Herwig Höllinger

 ییارجا هتیمک
لرتنک نویسیمک

 یسرباسح رتفد
Friedrich Hahn 

VIAC تسایر  
 ییارجا هتیمک

 یللملا نیب تافلاتخا لح زکرم
Alice Fremuth -Wolf

یقوقح ياه يراذگ تسایس

Rosemarie Schön

تشادهب و یعامتجا هزوح يراذگ تسایس

Martin Gleitsmann

تایلام ,يدنب هجدوب ،یلام نیمات

Ralf Kronberger

WKO Immobilienmanagement

GmbH یناگرزاب قاتا كلاما تکرش
Reingard Schmid Rainer Ribing

WKÖ + دنلانگروب تلایا یناگرزاب قاتا : نارادماهس

WKO Inhouse GmbH
Egon Lokay

:ناراد ماهس
WKÖ + یتلایا ياه اقاتا

WKÖ Service GmbH
Martin Wachter

(100 % WKÖ) 

لک ریبد نواعم
Mariana Kühnel

ییاپورا یگنهامه و يراذگ تسایس

Christian Mandl

ن,ما تئی,ه

WIFI يداصتقا یشزومآ ءاقترا هسسوم  

Michael Landertshammer

يدربهار روما
Karlheinz Kopf

يداصتقا و يراجت يراذگ تسایس
Christoph Schneider

يزاس لاتیجید و يروآ ون

Mariana Kühnel

هریدم تئیه

لاردف تسایر

فده هعماج تیریدم
Elisabeth Zehetner-Piewald

ADVANTAGE AUSTRIA 
 يزرم نورب شخب

Michael Otter 

تراجت
Iris Thalbauer

یتاعوبطم روما و اتید
Eva Weissenberger

رامآ

Ulrike Oschischnig

يژرنا و تسیز طیحم

Stephan Schwarzer

هرواشم و تاعلاطا
Josef Moser

تسایر

تسایر رتفد
Maryrose Sutterlüty

 شیرتا لاردف یناگرزاب قاتا



ریاست اتاق بازرگانی فدرال اتریش

Wiedner Hauptstraße 63
1045 Wien
T: +43 (0)5 90 900 - 4253
F: +43 (0)5 90 900 - 240
E: harald.mahrer@wko.at

Dr. Harald Mahrer
دکتر هارالد ماهرر

معاون اول اتاق

Wiedner Hauptstraße 63
1045 Wien
T: +43 (0)5 90 900 - 4035
F: +43 (0)5 90 900 - 240
E: richard.schenz@wko.at

DI Dr. Richard Schenz Martha Schultz
سناتور دکتر ریچارد شنز

مارتا شولتز

ریاست

نایب رئیس

دفتر رئیس اتاق 

رئیس دفتر: ماری روز سوترلوتی 

Maryrose SUTTERLÜTY, MA
 

T: +43 (0)5 90 900 - 4492
F: +43 (0)5 90 900 - 240
E: maryrose.sutterluety@wko.at 



Bgm. KommR  
Matthias KRENN

Abg. z. Nationalrat a.D. 
Dr. Christoph MATZNETTER

نایب رئیس (نیابتی)

Family- & Sporthotel Kärntnerhof
9546 Bad Kleinkirchheim, Maibrunnenweg 15 
T: +43 (4240) 293  
F: +43 (4240) 293 616
E: matthias.krenn@bkkmail.at

شهردار، ماتیاس کرِمِ

Sozialdemokratischer 
Wirtschaftsverband Österreich 
1070 Wien, Mariahilfer Straße 32/1/11
T: +43 (1) 52545 - 22
F: +43 (1) 52545 - 81
E: silvia.auer@wirtschaftsverband.at

نماینده مجلس، دکتر کریستوف ماتزنتر

 مجمع اقتصادی سوسیال دموکرات های اتریش



Dr. Christoph LEITL KommR Mag. Ulrike 
RABMER-KOLLER

نایب رئیس (نیابتی)

دکتر کریستوف لایتل
مدیر عامل شرکت رامبر 

Dr. Christoph LEITL  
(kooptiert) 
Europäische Wirtschaftskammer 
EUROCHAMBRES
Büro in Österreich
1040 Wien, Schaumburgergasse 
20/2

christoph.leitl@wko.at 

T: +43 (0)5 90 900 - 4941
F: +43 (0)5 90 900 - 4944

Rabmer Gruppe
4203 Altenberg bei Linz, 
Bruckbachweg 23

E: ulrike.rabmer-koller@wko.at

T: +43 (0)5 90 900– 4807

F: +43 (0)5 90 900– 240

مگیستر یورگن روت

مدیر عالمل شرکت تانک روت 

Mag. Jürgen ROTH

Tank Roth GmbH
8010 Graz, Conrad-von-Hötzendorf-Straße 162

juergen.roth@wko.at

T: +43 (0)5 90 900– 4808

F: +43 (0)5 90 900– 240



دبیر کل

دبیرکل - نماینده مجلس کارل هاینز کوپف  
Abg.z.NR Karlheinz KOPF
 
1045 Wien, Wiedner Hauptstraße 63
T: +43 (0)5 90 900 - 4255
F: +43 (0)5 90 900 - 208
E: karlheinz.kopf@wko.at

رئیس دفتر

 خانم مگیستر گردا زونگ
Mag. Gerda ZWENG, MA

T: +43 (0)5 90 900 – 4971
F: +43 (0)5 90 900 - 208
E: gerda.zweng@wko.at

 معاون دبیر کل -
دکتر هرویگ هولینگر
Dr. Herwig HÖLLINGER
1045 Wien, Wiedner Hauptstraße 63
T: +43 (0)5 90 900 - 4083
F: +43 (0)5 90 900 - 4295
E: herwig.hoellinger@wko.at

 معاون دبیرکل  - مگیستر ماریانا کونل
Mag. Mariana KÜHNEL, M.A. 
1045 Wien, Wiedner Hauptstraße 63
T: +43 (0)5 90 900 – 4133
F: +43 (0)5 90 900 – 114133
E: mariana.kuehnel@wko.at

مدیریت پروژه ها و مدیریت راهبردی نوآوری  
Mag. Elisabeth MAYERHOFER

T: +43 (0)5 90 900 – 4138
F: +43 (0)5 90 900 – 114138
E: elisabeth.mayerhofer@wko.at



رئیس اتاق بازرگانی اشتایرمارک

عضو کمیته نظارت بر امورمالی اتاق بازرگانی فدرال

Wirtschaftskammer Steiermark
Körblergasse 111-113
8010 Graz, Österreich
Telefon +43 316 601 680
Fax +43 316 601 595
E-Mail praesidium@wkstmk.at
Web https://wko.at/stmk/praesidium

روسای اتاق های ایالتی 

Ing. Josef Herk
مهندس یوزف هرک

Hessenplatz 3
4020 Linz, Österreich
Telefon +43 5 90 909 3000
Fax +43 5 90 909 3019
E-Mail doris.hummer@wkooe.at

Mag.ª Doris Hummer
مگیستر دوری هومر

Europaplatz 1
9021 Klagenfurt am Wörthersee, Österreich
Telefon +43 5 90 904 260
Fax +43 5 90 904 264
E-Mail praesidium@wkk.or.at
Web https://wko.at/ktn/

“ MBA” یورگن ماندل
Jürgen Mandl, MBA

Wichnergasse 9
6800 Feldkirch, Österreich
Telefon +43 5522 305 304
Fax +43 5522 305 116

رئیس اتاق بازرگانی کرتننن رئیس اتاق بازرگانی فورالبرگ

رئیس اتاق بازرگانی اتریش علیا

Hans-Peter Metzler
هانس پتر مالتزر



Dr. Christoph LEITL
دکتر کریستوف لایتل
ریاست اتاق بازرگانی اروپایی

Dr. Christoph LEITL  
(kooptiert) 
Europäische Wirtschaftskammer 
EUROCHAMBRES
Büro in Österreich
1040 Wien, Schaumburgergasse 
20/2

christoph.leitl@wko.at 

T: +43 (0)5 90 900 - 4941
F: +43 (0)5 90 900 - 4944

Mag. Erich Putz, MBA مگیستر اریک پوتز 
 رئیس دفتر -ریاست اتاق بازرگانی اروپای
Telefon+43 5 90 900 4558
E-Mailerich.putz@wko.at

Andrea Daenemark آندراس دنمارک 
 دستیار ارشد ریاست اتاق بازرگانی اروپایی - دفتر اتریش- وین
Telefon+43 5 90 900 4943
E-Mailandrea.daenemark@wko.at

Regina Sutter رگینا سوتر
 منشی ارشد ریاست اتاق بازرگانی اروپایی - دفتر اتریش- وین
Telefon+43 5 90 900 4942
E-Mailregina.sutter@wko.at

اتاق بازرگانی اروپایی 
دفتر اتریش- وین 



رئیس اتاق بازرگانی بورگنلاند

Robert-Graf-Platz 1
7000 Eisenstadt, Österreich
Telefon +43 5 90 907 4111
Fax +43 5 90 907 4215
E-Mail peter.nemeth@wkbgld.at

روسای اتاق های ایالتی 

Ing. Peter Koloman Nemeth

Julius-Raab-Platz 1
5027 Salzburg, Österreich
Telefon +43 662 88 88 328
Fax +43 662 88 88 960328
E-Mail praesidium@wks.at

Manfred Rosenstatter, Dipl
مهندس مانفر روزنشتاتر

Straße der Wiener Wirtschaft 1
1020 Wien, Österreich
Telefon +43 1 514 50 0
Fax +43 1 514 50
E-Mail info@wkw.at
Web https://wko.at/wien

مهندس والتر روک

DI Walter Ruck

Wilhelm-Greil-Straße 7
6020 Innsbruck, Österreich
Telefon +43 5 90 905 1248
Fax +43 5 90 905 51248
E-Mail praesidium@wktirol.at
Web https://wko.at/tirol

رئیس اتاق بازرگانی وین رئیس اتاق بازرگانی تیرول

رئیس اتاق بازرگانی سالزبورگ

مهندس پتر کولومان نمت

Christoph Walser
کرییتوف والتزر



رئیس اتاق بازرگانی اتریش سفلی

Wirtschaftskammer-Platz 1
3100 St. Pölten, Österreich
Telefon +43 2742 851 11101
Fax +43 2742 851 11199
E-Mail praesidium@wknoe.at

روسای اتاق های ایالتی 

Sonja Zwazl

سونیا زوازل



• AUSSENWIRTSCHAFT AUSTRIA تجارت خارجه
• Bildungspolitik سیاست های آموزشی

• Büro des Präsidiums دفتر ریاست
• Data & Media Center مرکز دیتا و مطبوعات
• Europapolitik سیاست گذاری اروپایی

• EU Representation نمایندگی اروپایی
• Finanz- und Rechnungswesen تسویه حساب ها و دارایی

• Finanz- und Steuerpolitik سیاست گذاری های اروپایی حوزه دارایی

• Geschäftsstelle des Kontrollausschusses هیئت بازرسی
• Innovation und Digitalisierung نوآوری و دیجیتال سازی
• Internationale Schiedsinstitution der WKÖ موسسه حل اختلاف بین المللی اتاق بازرگانی فدرالی

• Personal پرسنل 
• Recht und Organe بخش حقوقی

• Rechtspolitik سیاست حقوقی

• Servicemanagement und IKT خدمات مدیریتی 
• Sozialpolitik und Gesundheit سیاست گذاری امور اجتماعی و سلامت

• Statistik آمار 
• Strategie und Organisationsentwicklung امور راهبردی و توسعه سازمانی
• Umwelt- und Energiepolitik محیط زیست و سیاست گذاری حوزه انرژی
• WIFI Österreich موسسه آموزشی ویفی اتریش

• Wirtschafts- und Handelspolitik سیاست گذاری های حوزه تجارت و اقتصادی

• WKÖ Service GesmbH ( سهامی خاص )  شرکت خدمات رسانی اتاق بازرگانی فدرال اتریش
• Zielgruppenmanagement مدیریت جامعه هدف

بخش های گوناگون اتاق بازرگانی فدرال 



Mag. Michael Otter مگیستر میشائیل اوتر 
Abteilungsleiter/-in, Wirtschaftskammer Österreich, AUSSENWIRTSCHAFT AUSTRIA
ریاست بحش تجارت خارجه اتاق بازرگانی فدرال اتریش

Telefon+43 5 90 900 4177
E-Mailmichael.otter@wko.at

Mag. Patrick Sagmeister مگیستر پاتریک زاگمایستر

Abteilungsleiter/-in Stellvertreter/-in, Wirtschaftskammer Österreich, AUSSENWIRTSCHAFT AUSTRIA
 معاون بخش تجارت خارجه اتاق بازرگانی فدرال اتریش
Telefon+43 5 90 900 4367
E-Mailaussenwirtschaft.maerkte@wko.at

Karin Simoner خانم کارین سیمونر
Chefsekretär/-in, Wirtschaftskammer Österreich, AUSSENWIRTSCHAFT AUSTRIA
منشی ارشد - بخش تجارت خارجه اتاق بازرگانی فدرال اتریشی

Telefon+43 5 90 900 4178
E-Mailaussenwirtschaft.leitung@wko.at

تجارت خارجه 



AUSSENWIRTSCHAFT Innovation بخش نو آوری 
Telefon+43 5 90 900 4932
Fax+43 5 90 900 255
E-Mailaussenwirtschaft.innovation@wko.at
Webhttps://wko.at/aussenwirtschaft

AUSSENWIRTSCHAFT Marketing بخش بازاریابی

Telefon+43 5 90 900 4388
Fax+43 5 90 900 255
E-Mailaussenwirtschaft.marketing@wko.at
Webhttps://wko.at/aussenwirtschaft

AUSSENWIRTSCHAFT Märkte بخش بازارهای هدف

Telefon+43 5 90 900 4302
Fax+43 5 90 900
E-Mailaussenwirtschaft.maerkte@wko.at
Webhttps://wko.at/aussenwirtschaft

AUSSENWIRTSCHAFT Ressourcen بخش منابع

Telefon+43 5 90 900 4449
Fax+43 5 90 900 218
E-Mailaussenwirtschaft.ressourcen@wko.at
Webhttps://wko.at/aussenwirtschaft

AUSSENWIRTSCHAFT Strategische Koordination بخش مدیریت راهبردی اتاق 
Telefon+43 5 90 900 4868
Fax+43 5 90 900 255
E-Mailaussenwirtschaft.strategische-koordination@wko.at

سایر بخش های تجارت خارجی  
اتاق بازرگانی فدرال اتریش 



جامعه هدف 

1. سیاست گذاران
2. شرکت های عضو علاقمند به حوزه آموزش

3. مطبوعات
4. سازمان دهی اتاق 

5. مربیان دوره های آموزشی
6. دانش آموزان

7.خانواده ها

Mag. Melina Schneider  خانم مگیستر ملینا اشنایدر
Abteilungsleiter/-in, Wirtschaftskammer Österreich, Abteilung für Bildungspolitik
ریاست بخش سیاست گذاری های آموزشی اتاق بازرگانی فدرال اتریش

Telefon+43 5 90 900 4071
E-Mailmelina.schneider@wko.at

Dr. Alfred Freundlinger دکتر آلفرد فرویندلینگر
Abteilungsleiter/-in Stellvertreter/-in, Wirtschaftskammer Österreich, Abteilung für Bildungspolitik
 معاون بخش سیاست گذاری آموزشی
Telefon+43 5 90 900 4076
Mobil+43 664 817 90 71
E-Mailalfred.freundlinger@wko.at

Maria Grabler
Chefsekretär/-in, Wirtschaftskammer Österreich, Abteilung für Bildungspolitik
 منشی ارشد بخش سیاست گذاری های آموزشی
Telefon+43 5 90 900 4072
E-MailMaria.Grabler@wko.at

سیاست های آموزشی



Univ.Doz.Dr.Mag. Stephan Schwarzer دکتر اشتفان شوارتز
Abteilungsleiter/-in, Wirtschaftskammer Österreich, Abteilung für Umwelt- und Energiepolitik
 ریاست بخش محیط زیست و سیاست گذاری های انرژی
Telefon+43 5 90 900 4195
E-Mailstephan.schwarzer@wko.at

Sabine Mitsche.   سابینه میتشه 
Chefassistent/-in, Wirtschaftskammer Österreich, Abteilung für Umwelt- und Energiepolitik
 دستار ارشد بخش محیط زیست و سیاست گذاری های حوزه انرژی
Telefon+43 5 90 900 4099
E-Mailup@wko.at

بخش محیط زیست و سیاست گذاری 

حوزه انرژی 



Banken und Bankiers, Fachverband
Wirtschaftskammer Österreich
Börsegasse 11
1010 Wien, Österreich
Telefon +43 1 535 17 71
Fax +43 1 535 17 71
E-Mail bv@bankenverband.at
Web https://www.bankenverband.at/

انجمن صنفی بانکداران  و 

کارگزارن بیمه

رئیس و مدیرعامل

مگیستر هموت برنکوپف

Mag. Helmut Bernkopf

انجمن صنفی 

 صندوق های قرض الحسنه

DI Stefan Dörfler
رئیس و مدیرعامل

 مهندس اشتفان دورفلر
Sparkassen, Fachverband
Wirtschaftskammer Österreich
Am Belvedere 1
1100 Wien, Österreich
Telefon +43 5 0 100 28 418
Fax +43 5 0 100 9 28418
E-Mail wilhelm.kraetschmer@sv.sparkasse.at
Web https://www.sparkassenverband.at/de/s-verband
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  بسمه تعالي

   اتریش در ای تعرفه نظام

  

اتريش بخشي از سيستم تجاري هماهنگ شده اتحاديه اروپايي است و صادرات و واردات آن از 

بر نيز اتريش در تعرفه هاي گمركي بر همين اساس، . طريق مقررات اتحاديه اروپايي پوشش داده مي شود

صادركنندگان به بازار اتريش براي . اتحاديه اروپايي استوار استپايه تعرفه هاي واحد تعيين شده از طرف 

ند و پايگاه اطلاعاتي آن مراجعه كن  TARICاطلاع از نرخ تعرفه هاي گمركي و مقررات مرتبط مي توانند به 

  .گمركي براي همه كالاها مي شودكه شامل عوارض ومقررات 

هم بخشي از آن است، يك بازار بدون هيچ مانع اتحاديه اروپايي كه اتريش  1993از ابتداي ژانويه 

تجارت در بين كشورهاي عضو اتحاديه . گمركي كه گردش آزاد كالا را تضمين مي كند، شناخته مي شود

اروپايي كاملا از عوارض گمركي معاف است به شرطي كه كشور مبدا كالا يكي از اعضاي اتحاديه اروپايي 

يش صادرات مي كند عضو اتحاديه نباشد، عوارض گمركي بر مبنايتعرفه چنانچه كشور مبدا كه به اتر. باشد

  . محاسبه مي شود  CCTگمركي مشترك 

عوارض .درصد است 3/  5ميانگين سطح تعرفه اتحاديه اروپايي براي كالاهاي توليدي نسبتا پايين و 

. درصد مي باشد 4/  2نسبتا پايين و به صورت متوسط   نيز براي كالاهاي توليد شده كشورهاي غيراروپايي 

درصد تعرفه گمركي  17/  3براي منسوجات، اقلام لباس و بخش هاي فراوري مواد غذايي به طور متوسط 

بر همين . دردر ارتباط با اين اقلام ادامه دا همچنان اقدامات حمايتينشان مي دهد اعمال مي شود كه 

الكل، شكر،  ،ميوه و سبزيجات، محصولات فراوري شده، برنج و غلات، منسوجات تعرفه هاي بالا بهاساس، 

 . توتون، اتومبيل، تجهيزات دفتري و برخي از انواع كفش و ماشين آلات موتوري خاص تعلق مي گيرد
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به عنوان يك عضو اتحاديه اروپايي، اتريش نيازمند مجوز براي اكثر كالاهاي وارداتي به ويژه 

اتحاديه اروپايي مقررات خاصي را براي واردات كالاهاي كشاورزي و شيلاتي . اورزي مي باشدمحصولات كش

مقررات ويژه اي براي برخي از همچنين . اين موضوع شامل همه كشورهاي مبدا مي شود. وضع كرده است

  . واردات خاص از برخي كشورها به عنوان مثال كفش از چين اعمال مي شود

معمولا نيازمند ارائه مجوز صادراتي از كشور تامين كننده هستند و همچنين  واردكنندگان اتريشي

مرجع صدور مجوز براي اكثر توضيح اينكه . نيازمند اخذ اجازه براي واردات از مقامات اتريشي مي باشند

 . كالاها، وزارت اقتصاد اتريش است

ماليات بر ارزش افزوده . هستند  كالاهاي وارداتي به اتريش مشمول پرداخت ماليات بر ارزش افزوده

مبلغ پرداخت شده توسط واردكننده پس از . بر مبناي ارزش گمركي كالاهاي وارداتي محاسبه مي شود

مصرف كننده نهايي اين ماليات را پرداخت  و دد در چرخه توزيع بازپرداخت مي شوفروش يا صادرات مجد

 10اين ماليات براي مواد غذايي ، دارو و تجهيزات پزشكي . درصد است 20مي كند كه نرخ آن در اتريش 

  . درصد مي باشد 13برخي از كالاها نيز براي درصد و 

بر اساس مقررات جديد، مسافران اجناس خريداري شده در ديگر كشورهاي عضو اتحاديه اروپايي 

به ازاي هر  دعد 25در خصوص سيگار و توتون، حداكثر . ركي ندارندنياز به پرداخت هيچ گونه عوارض گم

  . نفر مجاز است

عوارض گمركي به آن ) به جز بيمه و هزينه حمل( يورو بيشتر نباشد 150چنانچه ارزش كل كالا از 

 . تعلق نمي گيرد

اروپايي امضاء شده توسط اتحاديه نيز علاوه بر اين ، تعداد زيادي موافتنامه هاي دوجانبه و چندجانبه 

 :است

 .موافقتنامه گمركي با استراليا، كانادا، امريكا، مكزيك و كره جنوبي  -
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ن اشتاين ، تبا ايسلند، ليخ 1972كه در سال ) اتحاديه تجاري آزاد اروپايي( EU‐EFTAموافقتنامه  -

 . نروژ و سوئيس امضاء شده است

به اتحاديه اروپايي  2007كه در سال موافقتنامه هاي تجارت آزاد با بلغارستان و روماني  -

 .)اين موافقتنامه ها عملا كارايي خود را از دست داده اند(پيوستند

 .تفاهمنامه هاي مديترانه اي با تركيه، اسرائيل، اردن، مراكش، فلسطين، تونس، مصر، لبنان و سوريه -

توسعه افريقايي،  درصد از تعرفه هاي صفر براي كشورهاي در حال 95با   ACPموافقتنامه هاي  -

امضاء شده كه  2000در سال نيز  Cotonouموافقتنامه ) . كشور 78( جزاير كارائيب و اقيانوسيه

 . برقرار مي سازد  ACPو   EUشراكتي جديد بين 

درصد از تعرفه نرخ صفر براي كشورهاي در حال  54 ،سيستم عمومي ترجيحاتضمنا بر اساس  -

 . ال مي شوداعم   ACPتوسعه خارج از چارچوب 

  

  :ملاحظه

علي رغم هشت دوره مذاكره در اوايل دهه گذشته ميلادي بين كشورمان و اتحاديه اروپايي براي  -

، متاسفانه تاكنون تفاهمنامه تجاري بين دو  TCAنهايي نمودن مفاد موافقتنامه همكاري تجاري

كه اين امر مانع از رقابت عادلانه كالاهاي ايراني با محصولات صادراتي طرف به امضاء نرسيده 

 . كشورهايي نظير تركيه در بازار كشورهاي اروپايي و از جمله اتريش مي گردد

 

  : تهيه كننده

  سفارت جمهوري اسلامي ايران در وين -حسين خسروي، رايزن اقتصادي



  www.register.handelsagenten.atپلتفرم  معرفي

 اتحاديه آژانس هاي تجاري اتريش 

  

اتحاديه . هزار عضو دارد  13حدود Commercial agentاتريش اتحاديه فدرال آژانس هاي تجاري
  . نمايندگان تجاري اتريش حمايت مي كندياددشده از منافع 

در . فروش كالا از سوي شركت هاي خارجي به بازار اتريش را تسهيل مي كنند ,آژانس هاي تجاري
واقع اين آژانس ها با امضاي  قراردادي به نمايندگي از شركتهاي صادركننده به بازاريابي و فروش آن كالاها 

  . داين اتحاديه زير نظر اتاق فدرال اقتصادي اتريش فعاليت مي كن. در بازار اتريش اقدام مي كنند

شركت هاي صادركننده ايراني براي پيدا كردن شركت هاي متناسب با فعاليت خود از سه طريق مي توانند 
  :اقدام نمايند

 هاي نشاني شركتمشخصات و به  يشركت هاي صادركننده ايراني مي توانند با پرداخت مبلغ - 1
 . ندواسطه اي فروش دسترسي پيدا نموده و با آنها مكاتبه و ارتباط برقرار كن

شركت هاي ايراني مي توانند يك آگهي تبليغاتي از فعاليت خود تنظيم و از طريق پلتفرم اين نهاد  - 2
. بارگيري و به اطلاع شركت هاي واسطه اي فروش برسانند handelsagenten.atبه نشاني  

دسترسي  ها commercial agentدر پلتفرم يادشده به آگهي هاي تبليغاتي  ندهمچنين مي توان
 .يدا كنندپ

كت هاي ايراني مي توانند به تبليغ شركت خود در نشريه اي كه توسط اتاق فدرال اقتصادي شر - 3
. منتشر مي گردد، به تبليغ شركت و كالاي خود بپردازند contactاتريش به نام 

باردرسالدرسراسراتريشوهم4نسخه10500ايننشريهتخصصيعاملگرهاياقتصاديدراتريشميباشدكهباتيراژ
  . ارجازكشورتوزيعميگرددچنيندرخ

 

براي تقويت ارتباطات شركتهاي  ir.mfa@economic.vieبه نشاني سفارت بخش اقتصادي   
  . آماده همكاري مي باشدايراني با شركت هاي واسطه اي فروش در اتريش 


